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Dikkat!
Kullanici, baski isleminden sonra basilan her lami okunabilirlik agisindan gérsel olarak
kontrol etmelidir.

Dikkat!
Mirekkebin, lamlarin maruz kalacagi cesitli reaktif maddelere dayanikli oldugundan emin

olmak icin tim laboratuvarlar kendi testlerini yapmaldir.

Leica’nin kontroll disindaki ¢ok gesitli faktorlerin sonuglar Gizerinde olumsuz etkileri olabilir.
Uniteyi calistiran laboratuvar, baskinin reaktif maddelerle islendikten sonra okunabilirligi ile

ilgili tim sorumlulugu Ustlenmelidir.

Uretici:

Primera Technology, Inc.

Two Carlson Parkway North, Suite 375
Plymouth, MN 55447-4446

A.B.D.

Distribiitor:

Leica Biosystems Nussloch GmbH
Heidelberger StralRe 17-19
DE-69226 Nussloch

Almanya
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Bildirimler: Bu belgedeki bilgiler énceden bildirilmeksizin degistirilebilir. HERHANGI BIR GARANTI,
TICARI ELVERISLILIK VE BELIRLI BIR AMACA UYGUNLUK iLE ILGILI ZIMNI GARANTILER ILE
SINIRLI OLMAMAK UZERE, BU MALZEME iLE ILGILI HICBIR TAAHHUT VERILMEMEKTEDIR. Bu
belgede yer alan hatalardan veya bu materyalin tefrisati, performansi veya kullanimiyla ilgili tesadifi
veya sonug olarak ortaya gikan zararlardan dolay1 herhangi bir sorumluluk kabul edilmemektedir. Bu
belge telif hakkiyla korunan tescilli bilgiler icermektedir. Ttim haklar1 saklidir. Bu belgenin higbir boliimii
onceden yazili izin olmaksizin kopyalanamaz, ¢ogaltilamaz veya baska bir dile gevrilemez.

Ticari Marka Onaylar1: Windows, Microsoft Corporation'in kayith ticari markasidir.
Tiim ticari markalar ilgili sahiplerinin miilkiyetindedir

Baski Tarihgesi
Siirtim 1.3, # 041714, Telif Hakki 2012, Tiim haklar1 saklidir.

FCC Uygunluk Beyani: Bu cihaz FCC Kurallar1 Boliim 15'e uygundur. Operasyon, asagidaki iki kosula
konudur: (1) Bu cihaz zarar verebilecek bir parazit tiretemez, ve (2) Cihaz istenmeyen tesirlere sebep
olabilecek parazitler de dahil olmak tizere, her tiirlii parazite kars: acik olmalidir.

ABD'deki Kullanicilar igin: Bu iiriin, dogrudan fise takilan, UL onayli Sinif 2/CE onayli veya 12 VDC,
4.5A veya daha yiiksek ¢ikish LPS (sinirh giic kaynagi) olarak isaretli giic kaynaklari tarafindan
kullanima gore tasarlanmistir. Bu ekipmanin FCC Kurallar: Bsliim 15'te uygun goriilen Class B
dijital cihazlarin smirlarina uygunlugu test edilmis ve uyumlu bulunmustur. Ev ortaminda, bu tirtin
radyo parazitine neden olabilir, bu durumda kullanicinin yeterli 6nlemleri almasi gerekebilir. Bu
ekipman radyo frekansi enerjisi tiretir, kullanir ve yayabilir ve talimatlara uygun olarak kurulmaz ve
kullanilmazsa, radyo iletisimine zararli parazite neden olabilir. Ancak, bu etkilerin olusmayacaginin
garanti edilebilecegi herhangi belli bir yiikleme yoktur. Eger bu ekipman radyo veya televizyon
alicisinda olumsuz bir etkiye sebep olursa, ki bu durum ekipmanin kapatilip tekrar agilmasiyla tespit
edilebilir, kullanictya séz konusu etkiyi diizeltebilmesi icin asagidaki 6nlemlerden bir veya daha
fazlasini almasi onerilir:

e Alic antenini diizeltmek veya tekrar konumlandirmak.

e Ekipman ile alic1 arasindaki mesafeyi artirmak.

¢ Ekipman ve alicinin farkl akim devrelerine bagli olmast icin ekipmani farkli bir elektrik gikisina
baglayin.

*  Yardim igin iirtin saticisina veya tecriibeli bir radyo/ TV teknisyenine danism. FCC Kurallarinin
Boliim 15 A Smnuft simirlaria uymak igin blendajli kablolarin kullanilmas: gerekir. Bu kilavuzda
acik¢a onaylanmayan degisikliklerin veya modifikasyonlarin, bu ekipmanin galistirilmasi ve/veya
garanti hizmeti alma yetkinizi gegersiz kilacagi konusunda dikkat ediniz.

Kanada'daki Kullanicilar i¢in: Bu dijital cihaz Kanada fletisim Departmaninin Radyo Parazit
Yonergelerinde belirtilen dijital cihazlardan radio giiriiltii emisyonuna iliskin olan A Sinifi limitlerini
asmamaktadir. Le present appareil numerique n'emet pas de bruits radio electriques depassant les
limites applicables aux appareils numeriques de la class A prescrites dans le Reglement sur le brouillage
radioelectrique edicte par le ministere des Communications du Canada.

DIKKAT!

YANGIN VEYA ELEKTRIK CARPMASI RiSKiNi ONLEMEK iCiN, UNITEYi YAGMUR

VEYA NEME MARUZ BIRAKMAYIN. ELEKTRIK CARPMASI RiSKiNI AZALTMAK iCIN

DIS PANELLERI CIKARMAYIN. iICINDE KULLANICI TARAFINDAN BAKIMI YAPILAMAZ
PARCALAR VARDIR. YETKILi SERViS PERSONELINE BASVURUN. UNITEYi SADECE, YAZICI
VE AC ADAPTORU UZERINDE ETiKETTE BELIRTILEN SEKILDE, UYGUN ELEKTRIKSEL
SARTLARA GORE CALISTIRIN.

DIKKAT!
BURADA BELIRTILENLERI HARICINDE KONTROLLERIN, AYARLARIN YA DA
YORDAMLARIN KULLANILMASI TEHLIKELI RADYASYONA NEDEN OLABILIR.

DIKKAT!
KULLANICI BASKI iISLEMINDEN SONRA BASTIRILAN HER LAMI OKUNABILIRLIK
ACISINDAN GORSEL KONTROL ETMELIDIR.

DIKKAT!

TUM LABORATUVARLAR, MUREKKEBIN LAMLARIN MARUZ KALACAGI CESITLI REAKTIF
MADDELERE DAYANIKLI OLDUGUNDAN EMIN OLMAK iCIN KENDi TESTLERINI
YAPMALIDIR. LEICA‘NIN KONTROLU DISINDAKI COK CESITLI FAKTORLERIN SONUCLAR
UZERINDE OLUMSUZ ETKILERI OLABILIR. UNITEYI CALISTIRAN LABORATUVAR REAKTIF
MADDELERLE ISLEMDEN SONRA BASKININ OKUNABILIRLIK ICIN TUM SORUMLULUGU
USTLENMELIDIR.
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Czech:Upozornéni!

Aby se predeslo riziku vzniku poZaru nebo urazu elektrickym proudem, nevystavujte jednotku desti nebo
vlhkosti. Pro snizeni rizika urazu elektrickym proudem neodstranujte vnéjsi panely. Jednotka neobsahuje zadné
dily, na nichz by tdrzbu mohl provadét uzivatel. Udrzbu prenechejte kvalifikovanym servisnim pracovnikiim.
Jednotku pouzivejte pouze v elektrické siti s odpovidajicimi parametry, které jsou uvedeny na tiskarné a
napdjecim adaptéru.

Upozornéni!
Poutiti ovladacich prvka, provadéni aprav nebo tkon jinych, neZ jsou zde vyslovné uvedeny, mize zpisobit
nebezpecné zareni.

Upozornéni!
UZivatel musi po vytisténi vizualné zkontrolovat ostrost kazdého potisténého sklicka.

Upozornéni!

Vsechny laboratofe museji provadét své vlastni testy, aby zajistily, Ze pouZitd tiskarska barva bude odolna vigéi
rtznym ¢inidldm, jejichZ ptsobeni budou skli¢ka nasledné vystavena. Vysledky muzZe negativné ovlivnit Siroka
skala faktord, na které nema spoleénost Leica vliv. Za ostrost tisku po jeho zpracovani pomoci €inidel plné
zodpovida laboratof, ktera tuto jednotku provozuje.

German: Vorsicht!

Das Gerét vor Feuchtigkeit und Regen schiitzen, um Brand- und Stromschlaggefahr zu vermeiden. Um
Stromschldge zu vermeiden, darf die AuBenverkleidung nicht abgenommen werden. Enthélt keine vom
Benutzer wartbaren Teile. Die Wartung ist von qualifiziertem Wartungspersonal auszufiihren. Das Gerat darf
ausschlieBlich mit den auf dem Drucker und Netzgerat angegebenen elektrischen Daten betrieben werden.

Vorsicht!
Wenn Verfahren, Regelungen oder Einstellungen vorgenommen werden, die nicht in diesem Handbuch
beschrieben sind, kann gesundheitsschédliche Strahlung abgegeben werden.

Vorsicht!
Der Benutzer muss jeden Objekttrager nach dem Bedrucken visuell auf seine Lesbarkeit priifen.

Vorsicht!

Jedes Labor muss seine eigenen Tests durchfiihren, um sicherzustellen, dass die verwendete Tinte allen
Reagenzien standhilt, denen die Objekttrager ausgesetzt werden. Viele verschiedene Faktoren, die auBerhalb
der Kontrolle von Leica liegen, kénnen die Ergebnisse negativ beeinflussen. Das Labor, welches das Gerat
betreibt, tragt die volle Verantwortung fiir die Lesbarkeit des Aufdrucks nach der Verarbeitung mit Reagenzien.

Spanish: jPrecaucion!

Para evitar el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga la unidad a la lluvia ni a la humedad. Para
reducir el riesgo de descarga eléctrica, no quite los paneles exteriores. No hay piezas reparables por el usuario
en el interior. Para cualquier reparacion, contacte unicamente con personal de servicio cualificado. Utilice la
unidad solamente bajo las especificaciones eléctricas adecuadas, indicadas en la etiqueta de la impresoray en
el adaptador de corriente alterna.

iPrecaucién!
El uso de controles o ajustes o la realizacién de procedimientos distintos a los aqui especificados puede
provocar radiacion peligrosa.

iPrecaucion!
El usuario debe revisar visualmente cada portaobjetos impreso para verificar la legibilidad tras el proceso de
impresion.

iPrecaucion!

Todos los laboratorios deben realizar sus propias pruebas para asegurarse de que la tinta sea resistente a
los distintos reactivos a los cuales los portaobjetos seran posteriormente expuestos. Existe una amplia gama
de factores fuera del control de Leica que pueden tener efectos negativos en los resultados. El laboratorio
que opere la unidad asumira la plena responsabilidad en cuanto a la legibilidad de la impresidn tras el
procesamiento con reactivos.
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Japanese: IE!

NEFLEREOBRER(TH1-OIC, BEEZMPBRICISIANTLESL, BREOEBRELIER
FTBHI2. ARV ERYASHNTLESYD, A—F—EEAREL/SA—YERBSh TOEE
Ao EEIE, BROHIELEITKBELTLESY, TYUE—ENTHTE—IZFRNLERRSATY
HEULERMNLERTOAEBERELLTLESL,

FE!

RESKTLHUNOFHIE., AR, FIRETS &, BROBSRICS S SNIARENSHY FT,

AE!

A—H—(E. MRRERZIC. RSN FORBELZERTHERT IRENHYET,

FE!

FTRTOBEERL, TOERRTA FICERASNSEESELHECH LTS VIDMEERT L&/
BIBEHIT, BOTRAMET>TLESY, FAARNF I TETWVREWVERICHIERN., #
RIZBEKGVWHEEEEZADEEAHYFET . KEEZRFET IREZF. HENEROMNR ORI
LTEEMNLGERZRSIHDELET,

Portuguese: Precaugao!

Para evitar o risco de incéndios ou choques elétricos, ndo exponha o aparelho a chuva ou a humidade. Para
reduzir o risco de choques elétricos, ndo remova os painéis exteriores. Ndo existe qualquer pega interna que
possa ser reparada pelo utilizador. Se precisar de assisténcia, contacte pessoal qualificado. Utilize o aparelho
apenas com as especificagdes elétricas apropriadas, conforme indicado na impressora e no transformador de
AC.

Precaugao!
A utilizagdo de controlos e regulagGes ou a realizagdo de procedimentos nao descritos aqui podera causar a
emissdo de radiagoes perigosas.

Precaugdo!
Apds a impressdo, o utilizador precisa de verificar visualmente a legibilidade de cada lamina impressa.

Precaugao!

Todos os laboratdrios tém de realizar testes independentes, de forma a assegurar que a tinta é resistente aos
varios reagentes aos quais as laminas serdo subsequentemente expostas. Existe uma vasta gama de fatores fora
do controlo da Leica, que poderdo afetar negativamente os resultados. O laboratério que operar

Slovak: Pozor!

Aby ste predisli nebezpeéenstvu poZiaru alebo zdsahu elektrickym pridom, nevystavujte zariadenie dazdu
ani vlhkosti. Aby ste znitzili riziko zasahu elektrickym priidom, neodstrariujte vonkajsie panely. Vnutri nie su
Ziadne &asti, ktoré méze opravit pouzivatel. Servis zverte kvalifikovanému servisnému personalu. Zariadenie
pouzivajte iba so spravnymi elektrickymi parametrami uvedenymi na stitku na tlaciarni a AC adaptéri.

Pozor!
Poutzivanie ovladacov alebo nastaveni alebo vykonavanie postupov, ktoré nie su uvedené v tomto dokumente,
moze sposobit nebezpeéné vyzarovanie.

Pozor!
Po vytlaéeni musi pouzivatel vizudlne skontrolovat &itatelnost kazdého mikroskopického sklicka.

Pozor!

Vsetky laboratéria musia vykonat svoje vlastné testy, aby sa ubezpecili, Ze atrament je odolny voéi réznym
reakénym ¢inidlam, ktorym budu mikroskopické sklicka nasledne vystavené. Siroky rozsah faktorov mimo
pdsobnosti spoloénosti Leica mdze mat negativny vplyv na vysledky. Laboratérium prevadzkujlice zariadenie
bude niest pInd zodpovednost za itatelnost vytlacku po spracovani reakénymi Einidlami.
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French: Mise en garde!

Pour éviter un incendie ou une décharge électrique, ne pas exposer I'appareil la pluie ou I’humidité. Pour
réduire le risque de décharge électrique, ne pas retirer les panneaux extérieurs. Aucune piéce interne ne peut
tre réparée par 'utilisateur Pour tout entretien ou réparation, se reporter un personnel qualifié. Respecter les
spécifications électriques indiquées sur 'imprimante et I'adaptateur secteur pour faire fonctionner

I'appareil.

Mise en garde!
L'utilisation de commandes ou de réglages ou de procédures autres que celles spécifiées dans la présente
risque provoquer des radiations dangereuses.

Mise en garde!
Lutilisateur doit inspecter visuellement chaque lame pour vérifier la lisibilité aprés impression.

Mise en garde!

Tous les laboratoires doivent effectuer leurs propres tests pour s’assurer que I'encre est résistante aux divers
réactifs auxquelles les lames seront ensuite exposées. De nombreux facteurs hors du contrle de Leica peuvent
avoir des effets négatifs sur les résultats. L'entire responsabilité de la lisibilité de 'empreinte suite au traitement
avec des réactifs incombe au laboratoire chargé du fonctionnement de I'appareil.

Chinese: V!

TR AE K R B, 1 701 R T B . iR AR AR R R fE 10 N AR R
B CReEE I WA 4B N T 4E1E . R BER AT G 4T SHURIZS I I IE RO 2% b TR
4 IE A PSR P LR ORAZ AT %5

R

A HE A U0 I 5 170 SR A P 2 1 A m U 2 B B A T R R, T RE S SR RN IR 1 fE G .

eyl

FIENSERUE, F 5 H AR B ARk AT BT i3 Py 2 53 0 2 152

R

T S = S Z5 E CL S8 R T SR /K R 52 35 v I A S i 1 25 Pk . ARk TR 1
T2 R 3R 20 4 = AR RIS o 5T ED 45 R B AL B /5 1) 5 SV L H 4 FH AR 8 46 1) SR 30 = 7R AR 4 57

Greek: Mpocoxn!

Mo va anodeuxdei o kivduvog tupkayLdg | nAektponAnéiog, pnv ekBEtete tn cuoKevn oth Bpoxn f o
vypacia. MNa va pewwdei o kivbuvog nAektportAniag, unv adatpeite ta e§wteptkd rtavel. Ta ECWTEPLKA
faptiipara Sev sival emLoKeVAoLHA artd To XpHRotn. MNa tnv entokevr, ansubuvBeite os e€eldikeupévo
TPOcWIKG 6£pPLg. Ofote oe Aettoupyia Tn povada pévo dv TANPOUVTAL OL ATALTHCELS VLA TLG NAEKTPLKEG
EYKATACTACELG TLOU avap£POVTOL GTOV EKTUTIWTH KOLL GTOV LETACYNHATLOTH evaAAacoopevou pebpatog (AC).

Npoooxn!
H xprion XewpLotnpiwv r) TpooappoyEwy 1 n eKTEAEON SLadikaoLwV, SLadoPETIKWY Ao auTEG ov opilovrat
070 apov, evééxetat va ntpokaAécouv £kBeon o entkivbuvn aktwvoBolia.

Npoooxn!
Ad o0 oAokAnpwOei n Stadikacia ekTUTWONG, 0 XPHOTNG TIPETEL VO EAEYEEL OTTTIKGL KAOE Eval EKTUMIWHEVO
mAakidlo.

Mpocoxn!

‘OAa ta epyactiplo mpEneL va eKTEAOUV TLG SLKEG TOUG SOKLHEG WOTE va Stacdalicouv 6Tt To HeAdvt giva
avBekTikO ota Stddopa avtidpaoctrpla ota onoia ektiBevtal akoAoUBwG ta mAakidia. Yrdpxouv moAAoi
TAPAYOVTEG TOUG Omoioug Sev pnopei va eAéyéel n Leica kal oL ortoiot uropouv va £Xouv apvntiki enidpaocn
ota anoteAéopata. Tnv vV yLa TV AVAYVWOLHOTATO TOU QUTOTUTWHOTOG HETA TV ENEEEPYOOIia PE
avtspaoctipLa, GEPEL TO EPYACTHPLO OTO OMOio AELTOUpYEL N povada.



HistoCore PERMA S — PTTemplate Manual | 2021

Polish:Uwaga!

Aby zapobiec pozarowi lub porazeniom pragdem, chroni¢ urzadzenie przed deszczem i wilgocia. Aby zmniejszy¢
niebezpieczeristwo porazenia pragdem elektrycznym, NIE nalezy zdejmowac zewnetrznych paneli. Wewnatrz
urzadzenia nie znajduja sie zadne czesci przeznaczone do samodzielnej naprawy przez uzytkownika. Naprawe
urzadzenia nalezy powierzy¢ wykwalifikowanym pracownikom serwisu. Urzadzenie nalezy obstugiwac jedynie
zgodnie z wtasciwymi parametrami elektrycznymi podanymi na drukarce i zasilaczu AC.

Uwaga!
Uzycie elementéw sterujacych, ustawiel Aub zastosowanie procedur innych ni zokreslone w niniejszej instrukcji
moze spowodowa ¢narazenie na niebezpieczne prom ieniowanie.

Uwagal!
Po zako znceniu procesu drukowania uzytkownik powinien dokon a¢wzrokowej kontroli kazdego pokrytego
drukiem szkietka pod katem czytelnosci.

Uwaga!

Wszystkie laboratoria muszpa rzeprowadzi¢ wtasne testy w celu sprawdzenia, czy atrament jest odporny na
rézne odczynniki, ktérych dziataniu zostanng astepnie poddane szkietka. Na wyniki moze negatywnie
wptyna¢ caty szereg czynnikéw bedacych poza kontrol fairmy Leica. Laboratorium obstugujace urzadzenie
ponosi petng odpowiedzialnos¢ za czytelnosé nadrukéw po poddaniu szkietek dziataniu odczynnikow.

Croatian: Oprez!

Kako biste sprijecili opasnost od pozara ili udara, ne izlaZite jedinicu kisi ili vlazi. Kako biste smanijili opasnost
od elektri¢nog udara, ne uklanjajte vanjske ploce. U unutrasnjosti se ne nalaze dijelovi koje korisnik sam moze
servisirati. Povjerite servis kvalificiranom servisnom osoblju. Jedinicu rabite samo s propisnim elektri¢nim
specifikacijama, kao $to je naznaceno na pisacu i AC adapteru.

Oprez!
Uporaba kontrola, prilagodavanja ili primjena postupaka, osim ovdje specificiranih, moze rezultirati opasnim
zracenjem.

Oprez!
Korisnik mora vizualno provijeriti Citljivost svakog ispisanog stakalca nakon postupka ispisivanja.

Oprez!

Svi laboratoriji moraju provesti vlastita ispitivanja kako bi se uvjerili da je tinta otporna na razne reagense
kojima ce stakalca naknadno biti izloZzena. Na rezultate mogu negativno utjecati raznorazni ¢cimbenici koje
tvrtka Leica ne moze predvidjeti. Laboratorij u kojem se jedinica rabi u potpunosti odgovara za ¢itljivost ispisa
nakon obrade reagensima.

Hungarian: Vigyazat!

A tliz vagy az aramiités veszélyének a megel6zése érdekében az egységet ne tegye ki esének vagy
nedvességnek. Az aramiités kockazatanak elkeriilése érdekében, ne tavolitsa el a kiilsé véddboritast. Belul
nem taldlhaték felhasznalé altal javithato alkatrészek. A javitast bizza képzett karbantarté személyzetre. Az
egységet csak a nyomtatdn és az valtakoz6 aramu adapter cimkéin megtalalhato jellemzéknek megfelel6
elektromos halézatrdl lizemeltesse.

Vigyazat!
Amennyiben a jelen leirasban nem talalhato vezérl6ket, beallitasokat vagy teljesitményt befolyasold
eljarasokat alkalmaz, fennall a kdros sugarzas veszélye.

Vigyazat!
A nyomtatasi folyamatot kévetGen a felhasznald ellenérizze minden egyes nyomtatott dia olvashatésagat.

Vigyazat!

Az Gsszes laboratdrium sajat teszteléssel ellenérizze, hogy a tinta ellenall azoknak a reagenseknek,
amelyeknek a jov6ben a diak ki lesznek téve. A Leica hataskorén kiviil allé szamos egyéb tényez6 is negativan
befolyasolhatja az eredményeket. A reagensekkel kezelt lenyomatok olvashatdésagaért teljes mértékben az
egységet Uizemeltetd laboratérium vallalja a felelGsséget.
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Dutch: Let op!

Stel het apparaat niet bloot aan regen of vocht, om het risico op brand of elektrocutie te voorkomen. Voorkom
het risico op elektrocutie: verwijder geen buitenpanelen. Dit apparaat bevat geen onderdelen die door
de gebruiker gerepareerd of onderhouden kunnen worden. Laat reparaties en onderhoud door bevoegd
onderhoudspersoneel uitvoeren. Gebruik het apparaat uitsluitend volgens de juiste elektrische specificaties
zoals aangegeven op de printer en de netspanningsadapter.

Let op!
Gebruik van bedieningselementen of het verrichten van afstellingen of procedures op andere wijze dan hier
voorgeschreven kan resulteren in schadelijke straling.

Let op!
De gebruiker dient elk bedrukt glaasje na het bedrukken op leesbaarheid te controleren.

Let op!

Laboratoria dienen hun eigen tests te verrichten om te controleren of de inkt bestand is tegen de diverse
reagentia waaraan de glaasjes blootgesteld zullen worden. Er zijn vele factoren die van negatieve invloed zijn
op de uitkomsten, en die buiten de macht van Leica vallen. Het laboratorium waar het apparaat wordt gebruikt
is als enige verantwoordelijk voor de leesbaarheid van de afdruk na bewerking met reagentia.

Turkish: Dikkat!

Yangin veya elektrik carpmasi riskini onlemek igin, liniteyi yagmur veya neme maruz birakmayin. Elektrik
carpmasi riskini azaltmak igin dis panelleri gikarmayin. iginde kullanici tarafindan bakimi yapilamaz pargalar
vardir. Yetkili servis personeline basvurun. Uniteyi sadece, Yazici ve AC adaptérii iizerinde etikette belirtilen
sekilde, uygun elektriksel sartlara gore ¢alistirin.

Dikkat!
Burada belirtilenleri haricinde kontrollerin, ayarlarin ya da yordamlarin kullaniimasi tehlikeli radyasyona neden
olabilir.

Dikkat!
Kullanici baski isleminden sonra bastirilan her lami okunabilirlik agisindan gorsel kontrol etmelidir.

Dikkat!

Tum laboratuvarlar, miirekkebin lamlarin maruz kalacag gesitli reaktif maddelere dayanikli oldugundan emin
olmak igin kendi testlerini yapmalidir. Leica’nin kontroli disindaki cok gesitli faktorlerin sonuglar lizerinde
olumsuz etkileri olabilir. Uniteyi ¢alistiran laboratuvar reaktif maddelerle islemden sonra baskinin okunabilirlik
icin tim sorumlulugu iistlenmelidir.

Danish: Forsigtig!

Enheden ma ikke udszettes for regn eller fugt for at forebygge risikoen for brand eller stgd. Fjern ikke de
udvendige paneler for at formindske risikoen for elektrisk stgd. Ingen bruger-anvendelige dele indeni. Henvis
servicering til kvalificeret servicepersonale. Betjen kun enheden med de behgrige elektriske specifikationer
som maerket pa printeren og vekselstremsadapteren.

Forsigtig!
Brug af kontrolfunktioner eller justeringer af eller udfgrelse af procedurer bortset fra det, som er specificeret
heri, kan medfgre farlig straling.

Forsigtig!
Brugeren skal efterse hvert trykt objektglas for leselighed efter trykningen.

Forsigtig!

Alle laboratorier skal foretage deres egne prgver for at sikre, at blaekket er resistent mod de forskellige
reagenser, som objektglassene efterfglgende bliver udsat for. En raekke forhold, som er uden for Leicas kontrol,
kan pavirke resultaterne negativt. Laboratoriet, som anvender enheden, har eneansvaret for aftrykkets
lzeselighed efter behandling med reagenser.
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Italian: Attenzione!

Non esporre l'unita pioggia o umidita per prevenire il rischio di incendi o scosse elettriche. Non rimuovere
i pannelli esterni per ridurre il rischio di scosse elettriche. All’interno non sono presenti parti riparabili
dall’'utente. Far eseguire le riparazioni esclusivamente a personale qualificato. Far funzionare l'unitin
conformitalle specifiche elettriche indicate sulla stampante e I'adattatore c.a.

Attenzione!
L'uso dei comandi o I'esecuzione di regolazioni o procedure diversi da quelli specificati pu causare radiazioni
pericolose.

Attenzione!
E necessario che I'utente controlli visivamente ogni vetrino stampato dopo il processo di stampa.

Attenzione!

Ogni laboratorio deve eseguire i propri test per assicurarsi che I'inchiostro sia resistente ai vari reagenti a

cui i vetrini saranno esposti. Esiste un gran numero di fattori al di fuori del controllo di Leica che possono
influire negativamente sui risultati. La responsabilitdella leggibilitdella stampa dopo I'esposizione ai reagenti
esclusivamente del laboratorio che operal’unit.

Swedish: Varning!

For att forhindra brand- eller stétrisker fr enheten inte utsattas for regn eller fukt. For att minska risken for
elektriska stotar fr ytterpanelerna inte avldgsnas. Det finns inga delar inuti enheten som anvindaren kan
underhlla. Allt underhll ska utféras av kvalificerad underhllspersonal. Anvénd ratt elektriska specifikationer
enligt etiketten p skrivaren och vaxelstromsadaptern.

Varning!
Anvandning av andra reglage, justeringar eller procedurer an dem som specificeras i detta dokument kan leda
till farlig strining.

Varning!
Efter varje tryckning maste anviandaren visuellt kontrollera att det tryckta glaset &r lasbart.

Varning!

Alla laboratorier maste utféra sina egna test for att kontrollera att blacket dr bestandigt mot de olika reagenter
som glasen senare kommer att utsattas for. Det finns mnga faktorer som Leica inte har kontroll 6ver som kan
pverka resultaten negativt. Det laboratorium som anvédnder enheten dr ensamt ansvarigt for tryckets ldsbarhet
efter behandling medreagenter.

Norwegian: Forsiktig!

For unng fare for brann eller stgt bgr du ikke utsette apparatet for regn eller fuktighet. For redusere
faren for elektrisk stgt bgr du ikke fierne ytterpanelene. Det er ingen deler inni som kan repareres av
bruker. Reparasjoner skal utfgres av fagpersoner. Enheten skal kun fungere i samsvar med de elektriske
spesifikasjonene som er angitt pskriveren og AC-adapteren.

Forsiktig!
Bruk av andre betjeningsanordninger, innstillinger eller instruksjoner enn de som er angitt her kan fgre til farlig
strling.

Forsiktig!
Brukeren ma sjekke visuelt at hvert utskrevne objektglass er leselig etter trykkeprosessen.

Forsiktig!

Alle laboratorier bgr utfgre deres egne tester for a sikre at blekket er bestandig mot de forskjellige reagensene
som objektglassene senere vil eksponeres for. En lang rekke faktorer utenfor Leicas kontroll kan ha negativ
innvirkning presultatene. Laboratoriet som bruker enheten, har det fulle ansvar for at avtrykket er leselig etter
behandling med reagenser.
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Russian: Buumanne!

B 11e451X IIpeA0TBpaILe s BO3TOPAH AV ITOPaKeHIs DAEKTPUIECKIIM TOKOM 3allpelliaeTcs IoABeprarh
AaHHOE yCTPOIICTBOBO3AENCTBUIOAOKAANAMBAATY. UTOOBICHI3UTHOIIACHOCTBIIOPasKEHUADAEKTPIUYECKIIMTOKOM,
He CHMMaliTe BHEIIIHe [1aHeA). BHyTpy OTCYTCTBYIOT AeTaau, TpeDyIoIe 1104b30BaTeAbCKOIO 00CAY KIBAHIS.
OB6cay>KmBaHMe YCTPOJICTBA AO0AXKHO BBIIOAHATHCS KBaAMPUIMPOBAHHBIM CIIeIMaAnCToM. Vicroab3osanne
000pYAOBaHS AOITYCKAETCSl TOABKO B YCAOBMAX COOTBETCTBIIA DAEKTPUYECKIM XapaKTePUCTUKAM, YKa3aHHBIM
Ha IIPUHTEpE U ajalTepe IepeMeHHOIo TOKa.

Buumanne!
Vicnioab3oBanme CpeACTs yIIpaBAeHIsl, peryAnpOBKa NAV BBIITOAHEHIe IIPOLie Ay P, IIOMUMO yKa3aHHBIX B
AAHHOM AOKyMeHTe, MOKeT IIPUBECTU K BO3AeICTBUIO OIIaCHOTO U3 Ay4eHMsl.

Buumanne!
I'lo 3aBepIIeHMH IIpOIIeCcca IeYaTy II0Ab30BaTeAI0 HEOOXOAUMO BU3yaAbHO IIPOBEPUTH YUNTAEMOCTDh KasK0TO
OTIIE4aTaHHOTO CTeKAA.

Buumanne!
Bce aabopartopun 00s13aHbI CAMOCTOSTEABHO BBIIIOAHSTH TECTHI 110 YCTOIMYMBOCTU Y€PHIA PA3ANYHBIM
peareHTaM, BO3AEICTBYIO KOTOPBIX OyAyT I1OABEPIaThCsl CTEKAA.

HeraTI/IBHOeB03AeﬁcTBMeHaKOHe‘{HLII;IpeSyAI)TaTMO)KeTOKaSI)IBaTI)I_LII/IpOKI/IﬁICHeKTp(l)aKTOPOB, He3aBUCAINX0T
Leica. /labopaTopust, BRIIIOAHSIONIAs pabOTy, HeceT IOAHYIO OTBETCTBEHHOCTH 3a IMTaeMOCTh OTIIedaTKa I10Cae
B3aMMOAEICTBISI C peareHTaMMu.
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Boliim 1 Genel Bakis

Sablon diizenleme yazilimi ile mevcut sablonlari diizenleyebilir veya yeni sablonlar olusturabilirsiniz. Bu
yazilim, yazdirilan lamin gériinimind ve laboratuvar teknisyeninin kullanacagi alanlarin goérinimiind,

icerigini, miktarini, siparisleri ve alan tirlerini degistirmesine izin verecektir.

Basilmig Lam Goériiniimii
(Bunu PTTemplate’de diizenleyin)

_Accession_
| Patiomt Level ‘

Color

| Tissue
| 20160628

Accession
Patient
| Tissue

Level

PTLab Software

Veri Giris Alanlari
(Bunu PTTemplate’de diizenleyin)

PTTemplate sablon diizenleme yaziliminin bilesenlerine hizli bir bakis asagida verilmistir.

Sablonu Buradan Segin
veya Olusturun

Aktif Sablon Onizleme

Bilesenleri tasimak igin Ayarlar

/\ tiklayip SUrUk\Ieyin, /

/

X PTLab’da 6nizleme

|SampleTempIaleZ

El PTLab yazilimini agar.

 New |

mare.

_Accession_
PatientID

—
[Type] Y PTLab’a aktar

[ 2 | — | | Do | ¥ worsy [T —
\ MM/ddiyyyy B

Yeni ekle

Bilesen

Girdi-Cikt
Compenents ayo put-Outp Veri girdi parametrelerini
- *';’c:::::; e\ TotalCopies \ X Locaton ayarlayin ve bu sekmede
i L Type Type \\f{‘a' Gopies Number [l X basili Barkod verilerini
Date Deploy Tenlfl\ | B kodlayin.
Barcode1 Foni |Ca|\h\ v‘ = W »
Level S\ze @ Bold 1
C”"egf & Color [Black H — Bilesen Ozelliklerini
TotalCopi ® Ciﬁm, Diizenle
O Right
JJ,— ‘w* * [0 Always Hide
o [

Lam Sablonu Seg
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Boliim 2 Baslarken

PTTemplate, Lam icin 3 sablon ile 6nceden yiklenmistir. Bu sablonlar kullanimdaki mevcut bilesenlerin
orneklerini gbstermek igin tasarlanmistir. Sablonunuzu olusturmak icin bu sablonlari diizenleyebilirsiniz.
Degisikliklerinizi yaptiktan sonra “Save As” (Farkli Kaydet) secenegi ile kaydedip, sablonu yeniden
adlandirin ya da herhangi bir degisiklik yapmadan 6nce orijinal 6rnek sablonlarini korumak istiyorsaniz
“Save As” (Farkli Kaydet) ile kaydedebilirsiniz.

Mevcut bir sablonu diizenlemek igin:
1. Acilir listeden sablona tiklayin.

2. Listeden bir sablon segin.

% PTTemplate ['E ]Lili]g

SampleTemplaie2 @
SampleTemplate1

SampleTemplate2
SampleTemplaie3 }—®_ «

SampleTemplate4

Patient ID

AA
** Urgent **

# of ##
yyyy-MM-dd

3. Simdi sablonu diizenlemeye baslayabilirsiniz.

Mevcut sablonu yeni bir ad ile kaydetmek igin:

1. Sablonu actiktan sonra “Save As” (Farkli Kaydet) digmesini ortaya ¢ikarmak icin sablon adininaltindaki

¢cift oku tiklayin.

2. "Save As” (Farkli Kaydet’i) tiklayin.

"='_ Naw Tempiats Numa [E=3

| 5% Tenpule Nunbe

o]

3. Sablonunuzu adlandirin ve “OK” (Tamam’a) tiklayin. (Sablon Numrasi otomatik olarak birsonraki
mevcut numaras olacaktir. Daha fazla bilgi icin Blim 4’e bakiniz.)

Yeni bir bos sablon olusturmak icin sablon adinin altindaki “New” (Yeni) diigmesini tiklayin.

R *TTemplate (o e

13
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Boliim 3 Bilesen Ekleme

Bilesenler, yandaki dort dugmeden biri kullanilarak sablona eklenebilir. Metin bilesenleri
arasinda statik etiketler, diizenlenebilir metin kutulari, liste kutulari, tarihler, sayi araliklari,
kullanici adlari ve digerleri bulunur. Sekiller, 6nceden tanimlanmis renkler ve kareler veya
daireler gibi sekiller arasindan secim yapmanizi saglar. Gortintiler basit bir tek renkli
etiket veya coklu renk tasarimlari eklemenizi saglar. Barkod, bir 2D Barkod eklemenizi
saglar. Bileseni sablonunuza eklemek icin diigmeye tiklayin. Eklendikten sonra, metinlerin
tlrind, bilesenin konumunu, rengini ve icerigini sagdaki 6zellikler alanini kullanarak
degistirebilirsiniz. Sonraki bolliimler, sablonunuza eklenebilecek birgok bilesen tiiriiniin
nasil kullanilacagini agiklayacaktr.

Boliim 3.1 Sekiller
Bu bileseni asagidakileri gerceklestirmek icin kullanabilirsiniz:

e Sablonunuza doldurulmus veya anahatlh bir daire, kare veya dikdértgen ekleyebilirsiniz.

Text

Shape

Image

Barcode

e  Kullanicinin bir renk listesinden segmesine izin vermek igin bilesene bir agilir liste ekleyebilirsiniz.

e Kullanimi belirtmek icin listedeki her 6geyi bir isim ile iliskilendirebilirsiniz.
Ornek: Kirmizi = Karaciger, Mavi = Bébrek vb.

e Burengi, lic basamakli RGB kodunu atayarak ve bir Tarayici kullanarak otomatik olarak
ayarlayabilirsiniz.

Basilmis Lam Onizlemesi Sablon Veri Giris Ekrani
_ Sekil Bileseni  — | "
Shape1 -
Patient ID Patient ID Cyan
Level Magenta
yyyy-MM'dd - Yellow
AA [Tissue] issue Red [ R
Green I
Username Blook
# _of ## Purple E—

14
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Sablonunuza bir sekil bileseni eklemek icin sekil digmesini tiklayin. Diizen sekmesi goriinecektir.

Asagida bu bilesenin 6zelliklerinin her birinin bir aciklamasi yer almaktadir.

s
Text

Y
Image

e “Name” (Ad). Bu, PTLab yazilimindaki sablon veri giris ekraninda goriinecek addir.

Shape

Components

Fl

Shapet ‘d* Name‘Shape‘l

Patient ID
Barcodel
Date
Level
Tissue
User
Text8
Copy

Cobies

T

m

Layout |nput-Output

Location

Type |Square—RectangIe

E

Size

‘ Edit List ‘

Width 2SOE
Height | 40f]

Color | Yellow

B

Fill

Ayrica, bilesen listesinde solda goriinen ad olacaktir.

e “Type” (Tip). Kare-Dikdortgen veya Cember-Elips segin.

= x|
o |

4R

e “Edit List/Create List” (Listeyi Diizenle/Liste Olustur).

Kullanicinin segebilecegi renklerin bir listesini
olusturmak igin buraya tiklayin. Ayrica, bu listedeki
Ogelerin her birini bir ad ile iliskilendirebilirsiniz.
Diizen sekmesine geri dénmek icin “Properties”
(Ozellikler’i) tiklayin. Hicbir liste kullanilmazsa,

sablon veri girisi ekraninda herhangi bir giris mevcut
olmayacaktir. Asagidaki renk 6zelligi kullanilacaktr.

e “Size” (Boyut). Piksel cinsinden genisligi ve yiksekligi dizenleyerek boyutu degistirin.

e “Color” (Renk). Seklin rengini ayarlayin. Liste kullaniimissa, bu varsayilan renk olacaktir.

Shapa Colar Name

<idney

Cyan

& |

7] Gt el mmpns 5 i wypn

| Propetios |

e “Fill” (Doldurma). Daire/elips veya kare/dikdortgen icini doldurmak icin bu kutuyu isaretleyin.

e “Location” (Konum). Etkin 6nizleme alanindaki bilesene tiklayabilir veya konum denetimindeki
XY degerlerini kullanarak tasiyabilirsiniz.

15
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Bu bileseni, verilerini bir barkod tarayicisindan toplayacak sekilde ayarlamak icin giris / ¢ikis sekmesini
kullaniyorsaniz, asagidaki (¢ basamakli dizileri kullanarak, veri dizginizdeki seklin rengini tarayicidan
ayarlamaniz gerekir. Giris alanlarini kullanma hakkinda daha fazla bilgi i¢in bolim 5’e bakiniz.

Siyah 000
Kirmizi 100
Yesil 010

Mavi (mor) 001
Camgobegi 011
Eflatun 110
Sari 101

IPUCU! Sablon Giris alani alanlarinin PTLab’de nasil
gorinecegini gormek icin herhangi bir zamanda “Preview”
(Onizleme’ye) tiklayin. PTLab, diizenlemekte oldugunuz
sablonu goriintiilemeye baslayacaktir. Bir lam Uzerinde
nasil goriinecegini gérmek i¢in sablonu bu noktada da
yazdirabilirsiniz.

y N N
Patient ID

L

User Preview
** Urgent **

# of ## Export
yyyy-MM-dd
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Boliim 3.2 Gorsel Bileseni
Bu bileseni asagidakileri gerceklestirmek icin kullanabilirsiniz:

e Sablonunuza énceden tanimli on bir gériintiiden birini ekleyebilirsiniz. Bu goriintilerin bazilari
renk kombinasyonlarindan olusmaktadir.

e lLogo veya sembol gibi kendi 6zel resimlerinizi ekleyebilirsiniz.

e  Kullanicinin bir goriinti listesinden se¢mesine izin vermek icin bilesene bir acilir liste
ekleyebilirsiniz.

o Kullanimi belirtmek icin listedeki her 6geyi bir isim ile iliskilendirebilirsiniz.
Ornek: Kirmizi = Karaciger, Mavi = Bébrek vb.

e Buresmi, acilir listeden bir numara atayarak ve Tarayici kullanarak otomatik olarak ayarlayin.

Basilmis Lam Onizlemesi Sablon Veri Girisi Ekrani
N N x
. Image1 -
Patlent ID Patient ID YellowGreen 4" ARy

MagentaBlue N
YellowRed <4 A
Magenta |

User

** Urgent **
# of #it
yyyy-MM-dd

Urgent

Sekil Bileseni

Patient ID

User
** Urgent **

# of ##
yyyy-MM-dd

Sablonunuza bir goriinti bileseni eklemek igin resim digmesini tiklayin. Diizen sekmesi goriinecektir.
Asagida bu bilesenin 6zelliklerinin her birinin bir agiklamasi yer almaktadir.

Components Layout |nput-Output

& Print-Quality Bar | E Name|lmage1 | —
el Imagef | Location
: WEnER Iy PR ‘ Edit Images List ‘ 5 xpo |
& Date
Shape ' Barcode1 e < D
A— Slide Level |W| ~| il g
Im:;e Urgent [size |
Copy Width | 2602]
of Height
Copies
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e “Name” (Ad). Bu, PTLab yazilimindaki sablon veri giris ekraninda goriinecek addir. Ayrica,

bilesen listesinde solda goriinen ad olacaktir.

e “Edit List/Create List” (Listeyi Diizenle/Liste
Olustur). Kullanicinin segebilecegi renklerin
bir listesini olusturmak icin buraya tiklayin.
Ayrica, bu listedeki 6gelerin her birini bir ad
ile iliskilendirebilirsiniz. Diizen sekmesine geri
dénmek igin “Properties” (Ozellikler’i) tiklayin.
Hicbir liste kullanilmazsa, sablon veri girisi
ekraninda herhangi bir giris mevcut olmayacaktir.
Asagidaki renk ozelligi kullanilacaktr.

e “Select Image” (Gorsel seg). Sadece kullanicinin
secebilecegi bir liste ile gbrintilenecek bir
gorsel segmek istiyorsaniz, “Select Image”(Gorsel
Sec¢’e) tiklayin. Tum kayith gérsellerin bir listesi
gorlintilenecektir. Bu listeye bir gortintt eklemek
icin “Browse” (Gozat’a) tiklayin. Herhangi bir gorintu

[Image1] List
Memmewe. ] |
”'YellowGreen
YellowGreen png ”l .
MagentaBlue
', 'YeIIUwRed
[ Set default copies & slide type
.Magenla
 Propetes ¥t X
"% Image Setector | S
e symbal.png 9 * (
| wowse. g -
W‘—_l |

yazdirilir, ancak tek renkli goriintiler en iyi sonucu verir. Goriinti, bu yazicinin destekledigi 7
renkten biri degil ise, yazdirma yazilimi mevcut 7 renge en yakin olani gosterir. Gérintlintzi

sectikten sonra “Select” (Se¢’i) tiklayin.

e “Size” (Boyut). Piksel cinsinden genisligi ve yiiksekligi diizenleyerek boyutu degistirin. Onceden

tanimlanmis gorseller 260 x 37 piksel boyutunda formatlanmistir. Bununla birlikte, goriintliniin

boyutunu hala degistirebilirsiniz. Piksel boyutunu degistirdiginizde bazi gorintiler ezilmis

veya esnet olabilir. Ozel bir gorsele gbz atarsaniz, Windows’daki ézelliklerini goriintiileyerek o

gorintinin yerel boyutunu belirlemek isteyebilirsiniz. Burada ayni boyutta piksel kullanin veya

en azindan en boy oranini eslestirin.

e ‘“Location” (Konum). Etkin 6n izleme alanindaki bilesene tiklayabilir veya konum denetimindeki

XY degerlerini kullanarak tasiyabilirsiniz.

Bu bileseni, verileri bir barkod tarayicisindan toplayacak bir giris alani olarak kullaniyorsaniz, veri
dizenizdeki sayiyi, sablonunuzda olusturdugunuz listeye karsilik gelen sekilde ayarlamaniz gerekir.

Listenizdeki en iistteki 6ge = 0. ikinci 6ge = 1 vb.
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Boliim 3.3 Barkod
Bu bileseni asagidakileri gerceklestirmek icin kullanabilirsiniz:

e Yazdirilan lama 2D barkod ekleyebilirsiniz.
e Kullanici tarafindan girilen veya tarayici tarafindan toplanan bilgileri kodlayabilirsiniz.

Yazdirilmis Lam On izleme

Bu Bilgileri Patient ID Barkod Bilesen
, arko ese
Kodllgaarkl:?'?'a' i yyyy-MM-dd o
yabllirsiniz AA [Tissue]
sername
# of

Sablonunuza bir barkod bileseni eklemek igin barkod diigmesine tiklayin. Diizen sekmesi gériinecektir.
Asagida bu bilesenin 6zelliklerinin her birinin bir agiklamasi yer almaktadir.

Not: Bir barkod bileseni eklendikten sonra diigme kaybolacaktir. Bunun nedeni, bir sablona birden fazla
barkod ekleyememenizdir.

Components ayoul put-Outp
& it Gy B Name |Barcode1
Text Imaget Location
Patient ID &
X 160
¢ Date Size | —
Shape Barcodel == width [ g6 vio4 |
. Slide Level Height E v il »
- 7 eig 98 [
Image rgent
7/ Copy
iz of
Barcode Copies

e “Name” (Ad). Bu, bilesen listesinde solda goriinen addir.

e “Size” (Boyut). Bu deger, sablonunuzdaki barkod i¢in izin vermek istediginiz maksimum alan
blylkliglne gore ayarlanmalidir. Boyutu cok kiicik olarak ayarlarsaniz, kodlayabileceginiz veri
miktari azalir. Not: Sablon diizenleyicideki ve yazdirma yazilimindaki 6nizleme, yazdirilacak
olan gercek barkodu temsil etmez. Barkoddaki her pikselin boyutu, daha az veri veya daha fazla
verinin kodlanmasina bagl olarak artar veya azalir.

e ‘“Location” (Konum). Etkin 6n izleme alanindaki bilesene tiklayabilir veya konum denetimindeki
XY degerlerini kullanarak tastyabilirsiniz.
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bileseni secin.

Components

Barkod Veri Kodlama

(2) Shapel
Patient ID
Barcodel

Date
Level
Tissue
User
Text8
Copy

Cobies
L]

r

g

m

1. Barkoda verileri kodlamak i¢in “Input-Output Tab” (Girdi-Cikt Sekmesini) segin.

Input Field Log Barcode to Print
Component Lock Component Component
™ i Patient ID Patient ID
| Level Date
] Copies Copy
[} Tissue Level
L Tissue
User
Copies
R =

%

s

Input Field

+ T+ XK

3. Bileseni barkodunuza eklemek icin “+ Output Barcode” (+ Cikti Barkodu) diigmesine tiklayin.

4. istemi degistirin veya bileseni ok tuslarini ve listenin altindaki X’i kullanarak barkoddan ¢ikarin.

Patient ID, Date, Copy, Level, Tissue, User, Copies, Shapel

Asil veri, sablon veri girisi ekraninda girdiginiz bilgiler olacaktir.

2. Sablonunuza 6nceden eklenmis olan bilesenler listesinden barkod lizerinde kodlamak istediginiz

Not: Listelenen bilesenlerin sirasi, barkod veri dizesinde kodlanmis verilerin sirasi olacaktir. Ornegin,
barkodu taradiktan sonra veriler asagidaki gibi gériinecektir:
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Boluim 3.4 Statik Metin / Ekran Metni

Bu bileseni asagidakileri gerceklestirmek icin kullanabilirsiniz:

e Her sablonda goriinen bir kullanici tarafindan diizenlenemeyen ekran metni ekleyebilirsiniz.

e  Kullanicinin bir kutuyu isaretleyip kontrol etmedigine bagli olarak bir metin dizisi yazdirabilirsiniz.

e  Bu metni, durumunu agik veya kapali olarak belirleyerek (1 veya 0) ve bir Tarayici kullanarak
yazdirmak veya yazdirmamak i¢cin otomatik olarak ayarlayabilirsiniz.

Yazdirilmis Lam On izleme

' ' ' Sablon Veri Girisi Ekrani

H Statik Metin
Patient ID I &
Bileseni mage YellowGreen 4" A -
User Patient John Doe
**Urgent** Urgent

# of —##
yyyy-MM-dd

Sablonunuza bir metin bileseni eklemek icin metin diigmesini tiklayin. Diizen sekmesi goériinecektir.
Asagida bu bilesenin 6zelliklerinin her birinin bir aciklamasi yer almaktadir. “Type” (Turi) = “Static Text”
(Statik Metin) Segin.

Components ayoul put-Outp
+ Print-Quality Bar Nan1e|Urgent |
Imagei [Location
Text 5 9 Display Text|** Urgent ** |

Patient ID =
C \ Date Type |Stat|c Text E" X:
Sh& Barcodel / B

. lide Level ! e Rl »
uuu
Font system -
Image Urgent ont | SY:
Copy Size [# Bold
of Color |Red E”
COPIES [D Center-anchared
4 a Provide Show/Hide Checkbox
w Hide item by default

e “Name” (Ad). Bu, “Provide Show/Hide Checkbox” (Kutuyu goster/gizle sagla) segiliyse PTLab
yazilimindaki sablon veri giris ekraninda goriinecek isimdir. Ayrica, bilesen listesinde solda
gorlinen ad olacaktr.

e “Dispay Text” (Metin Goriintiile). Bu, yazdirilan lamda goriinecek olan metindir.

o “Type” (Tip). Birkag farkli metin bileseni vardir. “Static Text” (Statik Metin) segenegini segin.
Bu, asagidaki mevcut ozellikleri degistirecektir.
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“Font” (Yaz tipi). Yazdirilacak metnin yazi tipini segin. Onemli Not: PTLab yazilimini kullanan her
bilgisayara yiiklenecek bir yazi tipi secin. Ornegin, Sistem veya Verdana'yi segin. Bu yaz tiplerinin
her ikisi de varsayilan olarak herhangi bir Windows ylklemesi ile yiklenir.

“Size” (Boyut). Yazi tipi boyutunu segin.

“Bold” (Kalin). Metni kalinlastirmak icin Kalin kutuyu isaretleyin.

“Color” (Renk). Yazicinin yazabilecegi 7 renkten birini secin.

“Center-anchored” (Metni ortala). Metni XY konumuna ortalamak islevi. XY konumu Uzerindeki
metni sola hizalamak igin isareti kaldirin.

“Provide Show/Hide Checkbox” (isaret X
kutusunu Géster/Gizle). Bir isaret Ima_ge1 YellowGreen 4 W -
kutusunu ve sablon veri girisi ekraninin i John Doe

Urgent

adini gorintilemek icin isaretleyin.

“Hide item by default” (Ogeyi varsayilan olarak gizle). “isaret kutusunu Goster/Gizle” nin
varsayilan durumunu ayarlamak igin bu kutuyu isaretleyin.

“Location” (Konum). Etkin 6n izleme alanindaki bilesene tiklayabilir veya konum denetimindeki
XY degerlerini kullanarak tasiyabilirsiniz.
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Boliim 3.5 Metin Listesi / Liste Kutusu
Bu bileseni asagidakileri gerceklestirmek icin kullanabilirsiniz:

e Kullanicinin segebilecegi metin listesi iceren bir kutu ekleyebilirsiniz.
e Listeden bir sayi atayarak ve Tarayici kullanarak yazdirmak icin listeden bir 6geyi otomatik olarak

secebilirsiniz.
Yazdirilmis Lam On izleme Sablon Veri Girisi Ekrani
X
. Metin Listesi She_'pm Cyan -
Patle nt ID Bileseni Patient ID John Doe
' B
yyyy-MM- Tissue N
AA [TisSue]
Username Kidney
# of ## Skin

Sablonunuza bir metin bileseni eklemek igin metin diigmesini tiklayin. Diizen sekmesi goériinecektir.

Asagida bu bilesenin ozelliklerinin her birinin bir agiklamasi yer almaktadir. “Type” (Tip) = “Text List”
(Metin Listesi’ni) segin.

Components dY0 put-Outp
& shape] F Name‘Tissue |
Toxt PatientID Display Text|[Tesue] | [ocation |
& isplay Text|[Tissue]
E— Barcodel - -
ar Date ] Type |T6'x1 List E” X -
| i i ——— = v[137
Laved “ ‘ Edit List ‘
p—— Tissue [T 4w ¥
Im:;e User Font system .
— Text8 . Size [ Bold
Copy Color |Black E”
< |—c|i":%| , i |#] Center-anchored

e “Name” (Ad). Bu, PTLab yazilimindaki sablon veri giris ekraninda goriinecek isimdir. Ayrica,
bilesen listesinde solda goriinen ad olacaktr.

o “Display Text” (Metin Goriintiile). Bu, sablon 6n izlemesinde goriinecek varsayilan metindir.

o “Type” (Tip). Birkag farkli metin bileseni vardir. “Text List” (Metin Listesi’ni) secin. Bu, asagidaki
mevcut ozellikleri degistirecektir.
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”Edit List/Create List” (Listeyi Diizenle/ Liste
Olustur). Kullanicinin segebilecegi metin e T
seceneklerinin bir listesini olusturmak veya Q ;";;y
dizenlemek icin buraya tiklayin. Listede . mmjﬁ‘ =L
gorinmesini istediginiz adi girin. Ekle digmesine
tiklayin. Diizen sekmesine geri déonmek igin
“Properties” (Ozellikler’i) tiklaymn. JL A" v Trd't ®
Propaes # Allow users o edi

Kullanicilarin diizenlemesine izin ver. “Edit List”
(Listeyi Dizenle) penceresinde, kullanicilarin listede bulunmayan alternatif metni yazmasina izin
vermek icin kutuyu isaretleyin.

Varsayilan kopyalari ve bir lam tipi ayarlayin. “Edit List” (Listeyi Dlizenle) penceresinde, metin
listesindeki her 6ge icin belirli bir lam tiri veya
varsayilan kopya sayisini belirlemek isterseniz bu
kutuyu isaretleyin. Bu, doku tlriini belirlemek igin

metin listesini kullanirsaniz ve laboratuvariniz bu ) : )
doku tarandeki proseddrler icin belirli bir lam tird T
ve/veya belirli sayida lam gerektiriyorsa kullanighdir. s.m.?i:“w =
Listede bu bilgiler hali hazirda mevcut ise bu bilgileri ' v *
iceren egeleri diizenleyemezsiniz. Yeni bir girdi i PO
olusturmalisiniz.

Layout |nput-Output

Skin

“Font” (Yaz tipi). Yazdirilacak metnin yazi tipini secin. Onemli Not: PTLab yazilimini kullanan her
bilgisayara yiiklenecek bir yazi tipi secin. Ornegin, Sistem veya Verdana'yi segin. Bu yaz tiplerinin
her ikisi de varsayilan olarak herhangi bir Windows yliklemesi ile yiklenir.

“Size” (Boyut). Yazi tipi boyutunu segin.

“Bold” (Kalin). Metni kalinlastirmak icin Kalin kutuyu isaretleyin.

“Color” (Renk). Yazicinin yazabilecegi 7 renkten birini segin.

“Center-anchored” (Metni ortala). Metni XY konumuna ortalamak islevi. XY konumu lzerindeki
metni sola hizalamak igin isareti kaldirin.

“Location” (Konum). Etkin 6n izleme alanindaki bilesene tiklayabilir veya konum denetimindeki
XY degerlerini kullanarak tasiyabilirsiniz.
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Boliim 3.6 Kullanici tarafindan Diizenlenebilir Metni
Bu bileseni asagidakileri gerceklestirmek icin kullanabilirsiniz:

e Kullanicinin lam lzerinde goriinmesini istedigi bilgileri yazabilecegi bir metin kutusu ekleyin.
e Tarayici kullanarak otomatik olarak yazdirilacak metni girin.

Yazdirilmis Lam On izleme sablon Veri Girisi Ekrani

X
i Shapet Magenta I -
Patient ID—_ Kullanici tarafindan ——pre hg S
YYYY'[“M'dd Diizenlenebilir Metin ennee
AA [Tissue] Bileseni Level A
1E#Js:;efr:';;{atme Tissue Liver g

Sablonunuza bir metin bileseni eklemek icin metin diigmesini tiklayin. Diizen sekmesi gériinecektir.
Asagida bu bilesenin ozelliklerinin her birinin bir agiklamasi yer almaktadir. Tip = Kullanici tarafindan
diizenlenebilir Metin’i segin.

Components ayo put-Outp
& Sh-ape1 r Name|F’aﬁent D |
Text +* ::l:or:‘:? ML Dispiny Text[PationtiD | s
T‘ aia Type [User-editable Text | = X
o Level - el |
[re—— Tissue S T
Imharge User Font syslem -
Text8 = Size |E| [Z Bold
Copy Color |Black E"
Pl \—%%, b . [#] Center-anchored

e “Name” (Ad). Bu, PTLab yaziimindaki sablon veri giris ekraninda goriinecek isimdir. Ayrica,
bilesen listesinde solda goriinen ad olacaktr.

e “Display Text” (Metin Gorintiile). Bu, sablon 6n izlemesinde gériinecek varsayilan metindir.

e “Type” (Tip). Birkag farkli metin bileseni vardir. “User-editable Text” (Kullanici Tarafindan
Dizenlenebilir Metin) secenegini secin. Bu, asagidaki mevcut 6zellikleri degistirecektir.

e “Character limit” (Karakter sinir1). Metnin yazdirilabilir alanin disina ¢tkmayacagi sekilde

karakter sayisina bir sinir koyun. Bu islevi, lama sigacak karakter sayisini artirmak i¢in yazi tipi
boyutuyla ile kullanin.
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“Font” (Yaz tipi). Yazdirilacak metnin yazi tipini segin. Onemli Not: PTLab yazilimini kullanan her
bilgisayara yiiklenecek bir yazi tipi secin. Ornegin, Sistem veya Verdana'yi segin. Bu yaz tiplerinin
her ikisi de varsayilan olarak herhangi bir Windows ylklemesi ile yiklenir.

“Size” (Boyut). Yazi tipi boyutunu segin.

“Bold” (Kalin). Metni kalinlastirmak icin Kalin kutuyu isaretleyin.

“Color” (Renk). Yazicinin yazabilecegi 7 renkten birini secin.

“Center-anchored” (Metni ortala). Metni XY konumuna ortalamak islevi. XY konumu tzerindeki
metni sola hizalamak igin isareti kaldirin.

“Location” (Konum). Etkin 6n izleme alanindaki bilesene tiklayabilir veya konum denetimindeki
XY degerlerini kullanarak tasiyabilirsiniz.
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Boliim 3.7 Tarih
Bu bileseni asagidakileri gerceklestirmek icin kullanabilirsiniz:

e Yazdirilacak lama gegerli tarihi ekleyin. Gegerli tarih, yazdirma yaziliminin yikli oldugu
bilgisayardan alinir.

Sablon Diizenleme Yazilimi

Yazdirma Yazilimi

. Tarih Bileseni
Patledryo/ John Doe
yyyy-MM-d 012-04-19
AA [Tissue] A Liver
Username Username
# of ## # of ##

Sablonunuza bir metin bileseni eklemek icin metin digmesini tiklayin. Diizen sekmesi gériinecektir. Asagida

bu bilesenin 6zelliklerinin her birinin bir agiklamasi yer almaktadir. “Type” (Tip) = “Date” (Tarih’i) segin.

Components ayoul p Outp
e Shapet Name|Date
Toxt ™ Patient ID [ Location
B de1 Display Texi|mvy7MM4jd
arco
%5
& Date  =——mt=— Type Dale B
Sha - = v,
= ey
Tissue v il
& -
system
Image User Font  sy:
Text8 = Size [# Bold
CDpy Color ‘B\ack B|
7%; f . [[l Center-anchored

e Name” (Ad). Bilesen listesinde solda goriinen ad olacaktir.

o Display Text” (Metin Goriintiile). Bu, sablon 6n izlemesinde gériinecek varsayilan metindir.

e “Type” (Tip). Birkag farkli metin bileseni vardir. “Date” (Tarih’i)

Midfyyyy
secin. Bu, asagidaki mevcut ozellikleri degistirecektir.

M dfyy

MM /dd /vy

MM ddfyyyy

yy/MM/dd

yyyy-MM-dd I}
dd-MMM-yy

e “Format” (Bigim). Bir tarih formati ayarlayin. Gorlntilenen
listeden segin.
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“Font” (Yaz tipi). Yazdirilacak metnin yazi tipini segin. Onemli Not: PTLab yazilimini kullanan her
bilgisayara yiiklenecek bir yazi tipi secin. Ornegin, Sistem veya Verdana'yi segin. Bu yaz tiplerinin
her ikisi de varsayilan olarak herhangi bir Windows ylklemesi ile yiklenir.

“Size” (Boyut). Yazi tipi boyutunu segin.

“Bold” (Kalin). Metni kalinlastirmak icin Kalin kutuyu isaretleyin.

“Color” (Renk). Yazicinin yazabilecegi 7 renkten birini secin.

“Center-anchored” (Metni ortala). Metni XY konumuna ortalamak islevi. XY konumu tzerindeki
metni sola hizalamak igin isareti kaldirin.

“Location” (Konum). Etkin 6n izleme alanindaki bilesene tiklayabilir veya konum denetimindeki
XY degerlerini kullanarak tasiyabilirsiniz.
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Boliim 3.8 Sayi Araligi
Bu bileseni asagidakileri gerceklestirmek icin kullanabilirsiniz:

e Sablon veri giris ekranina sinirli alan sayisi ekleyin.

e Herhangi bir sayi yazin veya yukari/ asagi oklarini kullanarak sayiyi degistirin.

e \Veri girisini sayilarla sinirlamak istiyorsaniz ve yine de yalnizca listede gosterilen sayilar yerine
herhangi bir sayi secebilme secenegini istiyorsaniz, metin listesi veya kullanici tarafindan
diizenlenebilir metin yerine bu islevi kullanin.

Yazdirilmig Lam Onizlemesi

Pati tID Sablon Veri Girisi Ekrani
atien . i
4 yyyy-MM-dd SaYl Ara||.g| Shape3 — :
Bilegeni Textl . I :

Ok Gegisleri

Sablonunuza bir metin bileseni eklemek icin metin diigmesini tiklayin. Diizen sekmesi gérinecektir.
Asagida bu bilesenin 6zelliklerinin her birinin bir agiklamasi yer almaktadir. “Type” (Tip) = “Number
Range” (Sayi Araligi’'ni) segin.

Components ayo put-Outp
Patient ID Name|Number Range |
Date s |723 | Location
isplay Text
SlideColor ] -
. X |130
Slide Level Type ‘Number Range E“ =
Slide Number V(80 |
Barcodel v 4 W
" Font Arial -
Image Image1 Font
Print-Quality Bar / Size: |24 Bold
Number Range Color ‘Black E“
[# Center-anchored

e Name” (Ad). Bilesen listesinde solda goriinen ad olacaktir.
o Display Text” (Metin Goriintiile). Bu, sablon 6n izlemesinde goriinecek varsayilan metindir.

e “Type” (Tip). Birkac farkli metin bileseni vardir. “Number Range” (Sayi Araligi’'ni) segin.
Bu, asagidaki mevcut ozellikleri degistirecektir.

e “Font” (Yaz tipi). Yazdirilacak metnin yazi tipini secin. Onemli Not: PTLab yazilimini kullanan her
bilgisayara yiiklenecek bir yazi tipi secin. Ornegin, Sistem veya Verdana'yi segin. Bu yazi tiplerinin
her ikisi de varsayilan olarak herhangi bir Windows ylklemesi ile yiklenir.

e “Size” (Boyut). Yazi tipi boyutunu segin.
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“Bold” (Kalin). Metni kalinlastirmak icin Kalin kutuyu isaretleyin.

“Color” (Renk). Yazicinin yazabilecegi 7 renkten birini secin.

“Center-anchored” (Metni ortala). Metni XY konumuna ortalamak islevi. XY konumu tzerindeki
metni sola hizalamak igin isareti kaldirin.

“Location” (Konum). Etkin 6n izleme alanindaki bilesene tiklayabilir veya konum denetimindeki
XY degerlerini kullanarak tasiyabilirsiniz.
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B6liim 3.9 Giicenl Lam Numarasi / Toplam Lam Numarasi
Bu bileseni asagidakileri gerceklestirmek icin kullanabilirsiniz:

e Lam mevcut baski sayisini ve yazdirilacak toplam lam sayisini yazdirin. Ornegin, sekizli bir grubun
basilmis G¢lnci laminda 8’tinden 3’ basilacaktir.

Sablon Diizenleme Yazilimi Baski Yazilimi
F A A SN A W
Patient ID Gincel / Toplam John Doe

Lam Numarasi

User User

**Urgen rgent™ -
of 3of 8

yyyy-MM-d 2012-04-19

Giincel Lam Numarasi  Toplam Kopya Sayisi

Sablonunuza bir metin bileseni eklemek icin metin diigmesini tiklayin. Diizen sekmesi gérinecektir.
Asagida bu bilesenin 6zelliklerinin her birinin bir aciklamasi yer almaktadir. “Type” (Tip) = “Current Slide
Number or Total Copies Number” (Glincel Lam Numarasi veya Toplam Kopya Sayisi’ni) segin.

Components AY0 put-Outp
& Print-Quality Bar Name|Copies ‘
Text Imaget | Location |
! 2 Display Text|## ‘
Patient ID -
o \ Date Type |Tola| Copies Number E" X
Sligls Barcode1 =Y
——— Slide Level f - 4 [m »
L 2
Image Urgent Font system -
e Copy Size [ Bold
of 4 Color |B\ack E“
CDPI&G Center-anchored

e “Name” (Ad). Bilesen listesinde solda goriinen ad olacaktir.
o “Display Text” (Metin Goriintiile). Bu, sablon 6n izlemesinde goriinecek varsayilan metindir.

o “Type” (Tip). Birkac farkli metin bileseni vardir. “Current Slide Number” (Glincel Lam Numarasi)
veya “Total Copies Number” (Toplam Kopya Sayisi’'ni) secin. Bu, asagidaki mevcut 6zellikleri
degistirecektir.

e “Font” (Yaz: tipi). Yazdirilacak metnin yazi tipini secin. Onemli Not: PTLab yazilimini kullanan her

bilgisayara yiiklenecek bir yazi tipi secin. Ornegin, Sistem veya Verdana'yi segin. Bu yaz tiplerinin
her ikisi de varsayilan olarak herhangi bir Windows ylklemesi ile yiklenir.
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“Size” (Boyut). Yazi tipi boyutunu segin.

“Bold” (Kalin). Metni kalinlastirmak icin Kalin kutuyu isaretleyin.

“Color” (Renk). Yazicinin yazabilecegi 7 renkten birini secin.

“Center-anchored” (Metni ortala). Metni XY konumuna ortalamak islevi. XY konumu lzerindeki
metni sola hizalamak igin isareti kaldirin.

“Location” (Konum). Etkin 6n izleme alanindaki bilesene tiklayabilir veya konum denetimindeki
XY degerlerini kullanarak tasiyabilirsiniz.
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B6liim 3.10 Kullanici Adi
Bu bileseni asagidakileri gerceklestirmek icin kullanabilirsiniz:
e PTLabsoftware’de oturum agmis olan kullanicinin “yazdirma kodunu” yazdirin.

Baski Onizleme PTLab mevcut kullaniciyi gériintiler

r & N e
PatientID  \iancaa u P ® X

Usernam Bileseni

**Urgent** Admin
# of #i#t ]
yyyy-MM-dd PTLab’da Baski Kodu Seti

Sca\ your badge to Log In

Not: Kullanicilari, PTLab yaziliminin sag Ust
kosesindeki... Oturum Agmis secenegini
tiklayarak yonetebilirsiniz. Buradan,
kullanicilar ekleyebilir veya silebilir, baski
kodlarini olusturabilir ve yonetici durumunu

ayarlayabilirsin. Baski kodu lam lizerine
basilmistir, Kullanici adi degil.

Manua! Login

User Name |f&

Sablonunuza bir metin bileseni eklemek icin metin diigmesini tiklayin. Diizen sekmesi gériinecektir.
Asagida bu bilesenin 6zelliklerinin her birinin bir agiklamasi yer almaktadir. “Type” (Tip) = “Username”

(Kullanici Adr’'ni) segin.

Components ayo put-Outp
& PatientID i Name Username |

Text 3 Ba]r;:t281 _ Display Text‘User | oo
_r\\ Level Type |Username D‘ x

Shape Tissue 4/ ="
p—— Usemame > W »

Im?ge Text8 Font system -

Copy Size Bold
Copies B Color |E\ack D‘
- Print-rpuali‘tv B}ar e B Center-anthorsd

e “Name” (Ad). Bilesen listesinde solda gériinen ad olacaktir.

e “Display Text” (Metin Goriintiile). Bu, sablon 6n izlemesinde gériinecek varsayilan metindir.
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“Type” (Tip). Birkag farkli metin bileseni vardir. “Username” (Kullanici adi’'ni) segin. Bu, asagidaki
mevcut ozellikleri degistirecektir.

“Font” (Yaz tipi). Yazdirilacak metnin yazi tipini secin. Onemli Not: PTLab yazilimini kullanan her
bilgisayara yiiklenecek bir yazi tipi secin. Ornegin, Sistem veya Verdana'yi segin. Bu yaz tiplerinin
her ikisi de varsayilan olarak herhangi bir Windows ylklemesi ile yiklenir.

“Size” (Boyut). Yazi tipi boyutunu segin.

“Bold” (Kalin). Metni kalinlastirmak icin Kalin kutuyu isaretleyin.

“Color” (Renk). Yazicinin yazabilecegi 7 renkten birini secin.

“Center-anchored” (Metni ortala). Metni XY konumuna ortalamak islevi. XY konumu lzerindeki
metni sola hizalamak igin isareti kaldirin.

“Location” (Konum). Etkin 6n izleme alanindaki bilesene tiklayabilir veya konum denetimindeki
XY degerlerini kullanarak tasiyabilirsiniz.
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Boliim 4 Sablon Numarasi Belirlemek

Bir sablon numarasi belirlemek, PTLab’daki bir numune etiketindeki mevcut bir barkodu tarayarak belirl
bir sablonu otomatik olarak acip kullanmaniza olanak tanir. Ornegin, tarandiktan sonra, yazdirilacak
bilgileri otomatik olarak eklemenin yani sira, yazilim gerekli olan sablonu otomatik olarak secebilir.

Yeni sablon olusturuldugunda bir sonraki kullanilabilir sablon numarasi otomatik olarak eklenecektir.
Bu saylyi da degistirebilirsiniz, ancak mevcut bir sablonla ayni sayiya degistiriimemelidir.

L i
S22 Mew Template Name [ JM

Template5 |

Template Number
oK

[ 4

Mevcut sablon numaralarini sablon adinin altindaki asagi oku tiklayarak gorintileyebilir veya
degistirebilirsiniz. Bu mevcut sablonun sablon numarasini ortaya cikaracakdir.

.
—

“2% PTTemplate

SampleTemplate2

Baski yazilimini kullanarak numune etiketi Gizerindeki basil bir barkodu taradiginizda, sablon numarasi,
sayl sembollerini kapsayan barkodda kodlanmis ilk alan olmalidir.

:#2#,.Iohn Doe,A/4,1

’ ' Not: Sablonunuzu barkoddan
sablon numarasi disinda baska
bilgiler alacak sekilde ayarlamak
icin Veri Giris Alanlarini belirlemeniz

Hasta Kimligi Lam Diizeyi gerekir. Bkz. B6lUim 5.

Sablon Numarasi Gorsel Rengi Aciliyet Durumu
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Boliim 5 Veri Giris Alanlan

Veri giris alanlarinin belirlenmesi, sablonun barkod tarayici gibi harici kaynaklardan veri almasini saglar.
Giris alani belirlenmediginde, bir kullanicinin yazici yazilimindaki bir sablona veri ekleyebilmesinin tek
yolu bilgiyi elle yazarak veya bir acilir listeden secerek gerceklestirmektir. Tarih ve kullanici adi metin
alanlari gibi bazi bilesenler de giris alani ayarlanmadan veri toplar.

1. Bir veri giris alani ayarlamak igin, dnce yazdirilmis lamda gériinmesini istediginiz tim bilesenleri ekleyin.
2. “Input-Output” (Giris-Cikis) sekmesine tiklayin.
3. Eklemek istediginiz bileseni segin.

4. Eklemek icin “+ Input Field” (+ Giris Alani’na) tiklayin.

Components dyo put-Ouip
F’rlnt-QuaIlty Bar Input Field Log Barcode to Print
Image1 Component Lock Component Component
Patient ID Patient ID (] Image1 Patient ID
Date Slide Level [} Patient ID Date
Barcode1 ImageT1 ] Dgte Slide Level
Slide L. | Urgent [l Slide Level
|de Leve Urgent
Copy
Copy Copies
of
Copies - - -
+ 4+ XK + 4 K 4+ K
x . " 4 &
Input Field Placeholder Log Output Barcode

Siralamanin Belirlenmesi. Siralamanin belirlenmesi ¢cok 6nemlidir! Mevcut barkodlarla numune
etiketlerin veya LIS sistemlerinin lzerinde taranan veya alinan veri dizisinin degistirilemedigi durumlarda
calislyorsaniz, sablonun sirasini bu alanlarla eslesecek sekilde ayarlayin.

Ornegin, veri dizeniz asagida gosterildigi gibi ise, veri siranizi Hasta Kimligi’nin tstte ve digerleri takip
edecek sekilde ayarlayin. Pozisyonlari degistirmek igin ok tuslarini kullanin.

John Doe,A4,1

Hasta Kimsigi Gorsel Numarasi

Kullanici Adi Skubi busena
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Bir Yer Tutucu Ekleme. Cogu durumda, mevcut barkodlarla ¢alisiyorsaniz, veri dizinizde sablonunuzu
doldurmak icin gerekenden ¢ok daha fazla veri olacaktir. Cogu zaman, barkodda kodlanmis bircok alan
arasindan ihtiya¢ duydugunuz sadece birkag alan olacaktir. Bu sorunu ¢ézmek i¢in sablonun goz ardi
etmesi gereken verileri hesaba katmasi icin yer tutuculari eklemeniz gerekir.

Input Field Log Barcode to Print
Component Lock Component Component
Patient ID O Image1 Patient ID
* OO * (] Patient ID Date
Username [ Date Username
Yer tutucular * KARKHKKAKAK = [} Username
Urgent O Urgent
# OO * [ Copy
* OO * ] Copies
Image1 O
¥4 XK I +4+ K ¥4+ K
'y * S 'y
Input Field Placeholder Log Output Barcode

KIRMIZI ile belirtilmis goz ard edilmesi gereken ek veri iceren Ornek Veri Dizesi

Yer tutucular tarafindan géz ardi edilenler

VTS

John Doe,3,A,1789876,1,B,C1,4

Hasta Kimligi Aciliyet Durumu

Kullanici adi Gorsel Numarasi

37



HistoCore PERMA S — PTTemplate Manual

Boliim 6 Veri Depolama

“Input-Output” (Veri Giris-Cikis) sekmesini kullanarak, sablon verilerini depolamasina ydnelik ayarlarsaniz,

yazdirma yaziliminin kaydedecegi alanlari ayarlayabilirsiniz. Depolamak yapmak istediginiz bileseni segin ve
Input-Output sekmesinin Log slitununda “+ Log” a tiklayin.

Components ayo p p
Print-Quality Bar Input Field Log Barcode fo Print
ImaQE1 Component Lock Component Component
Patient ID Patient ID a Image1 Patient ID
Date Slide Level ] Patient ID Date
Barcodel Image 0 D;te Slide Level
i Urgent 1 Slide Level
Slide Level T
Urgent Copy
Copy Copies ==
of
Copies == . "
+t XK v+ K
Input Field Placeholder Log Output Barcode

Bu alanlari kaydetmek icin, yazdirma yaziliminda giinligu “Log Template Info” (Sablon Bilgilerini Glinlige
Kaydet) olarak ayarlamaniz gerekecektir.

Available Fields

Logged Fields

Cutput Barcode Date

UserID Add Time

User Name Template Info
Custom

Remove

2
¥

|C:\ProgramData\P TP TLabi\SlideLog.log || Set |
Date Time Template Info
09-16-2016  11:16:30:3...
09-16-2016  11:18:39:1_..
Clear Log

PTLab Software Logging Settings
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Boliim 7 Sablonlari Disa Aktarma

Sablonlari disa aktarmanin iki yolu vardir.

1. Baska bir bilgisayara aktar = PTTemplate, PTLab’den farkli bir bilgisayardadir.

2. Bu bilgisayar icin disa aktar = PTTemplate, PTLab ile ayni bilgisayarda.

Her iki durumda da, disa aktarmak istediginiz sablonu seg¢in ve uygun tusu segin.

“% Export for PTLab

===}

Select the Template to export. Toselect multiple
templates use Ctrl-click

SampleTemplate1
SampleTemplate2
SampleTemplate3
SampleTemplate4
New Template

[

1 Export for another
computer

Export for this
computer

J

Not: CTRL tusunu basili
tutarak birden fazla sablon
disa aktarabilirsiniz.

“Bu bilgisayar icin aktar” 1 secerseniz, sablonunuz PTLab’de otomatik olarak mevcut bir sablon olarak

gorundar.

“Baska bir bilgisayara aktar” 1 secerseniz, yazilim bir zip dosyasi olusturacak ve sectiginiz yere

yerlestirecektir. Daha sonra, zip dosyasini yaziclya bagh bilgisayara tasimaniz ve PTLab ayarlari sayfasinin
sablon yonetim alani kullanilarak olusturulan zip dosyasini eklemeniz gerekecektir.

S Templates
Slide Printer Current Templates
—A_C‘:esswn— SampleTemplate1.svg
Patient g
Tissue %
vyyy-Mm-dd B
_Accession_
PatientD,
[Typel SampleTemplate2.svg
#  rofae i 2
MMddiyyyy B
I Add Template ‘ ’ Remove Template ‘
| Clear LIS Default ‘ | seiUs Default ‘
| Clear Scanner Default ‘ ‘ Set Scanner Default ‘
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Béliim 8 Sablon Onizleme

Sablon veri girisi alanlarinin lam yazdirma yaziliminda nasil gériinecegini gormek icin herhangi bir
zamanda “Preview” (Onizleme’ye) tiklayin. Lam yazdirma yazilimi, diizenlemekte oldugunuz sablonu
gorintilemeye baslayacaktir. Bir lamda nasil gériinecegini gérmek icin sablonu bu noktada da
yazdirabilirsiniz.

Patient ID
User Preview
** Urgent **
# of ## g

yyyy-MM-dd

Teknik destege ihtiyaciniz var ise, litfen Leica temsilcinize veya cihazi satin aldiginiz Leica bayisine
basvurun.

Lutfen asagidaki bilgileri bulundurun:

- Cihazin model adi ve seri numarasi.

- Cihazin bulundugu yer ve bir irtibat kisisinin adi.
- Servise ¢agrilma sebebi.

- Cihazin teslim tarihi.
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